Sunday’s Reflection / Reflexién Dominical

Sunday, February 21, 2021
Pastoral Reflections....from Fr. Charles

If you have not read Archbishop Aquila’s “Lenten
Pastoral to the Faithful of the Archdiocese of Den-

ver,”

| highly recommend it. The Archbishop begins

with a quote from Pope Francis’s assessment of our

period in history: “Ours is not an age of change but a

change of age.” We are living our Catholic faith in
what is a “post-Christian world.” The apostles took
on the challenge of Jesus and led the world to a
place that was built on Christian ideals and princi-

ples.

It took a lot of martyrdom and strong preach-

ing. Around the year 300, with the conversion of the
Emperor Constantine, “Christendom,” became
prominent and acceptable. Today, we Catholics are
finding ourselves in a world where we need to be-
come apostles once again and re-build our Christian
church. To quote Archbishop Fulton J. Sheen (who
said this already in 1974): “We are at the end of
Christendom. Not Christianity, not the church.
Christendom is the economic, political, and social
life as inspired by Christian principles. That is what
is ending and, because we live in it from day to day,
we do not see the decline.” Archbishop Aquila then
notes: “We can see two clear and devastating ef-

fects of secularism in the empty churches of Europe,

once the bastion of Christianity, and in the rapid
growth in the number of ‘nones’ in the United

States.” Who are these “nones™? They are the peo-

ple who probably have a slight belief in a God and in
spirituality, but who want nothing to do with God’s
Church. What do we do? We are in an “Apostolic
Moment,” once again in the history of Christianity.
(More, next week.)

We welcome Jorge Palacios, Jr., to our staff
here at Annunciation. Jorge will assume his duties
as a pastoral assistant in liturgy. Jorge comes to
us from Regis University. He is a musician (guitar,
drums, voice) and will be working with us in train-
ing our liturgical ministers and assisting in all the
liturgical events and matters of the parish. Marce
Laumann will be retiring at the end of this month
after 20 years on our staff here. Jorge will be re-
placing Marce. Thank you Marce.

Welcome Jorge.

Domingo, 21 de Febrero, 2021

Reflexiones Pastorales.... De P. Carlos

Si no han leido el mensaje pastoral del Arzobispo Aquila a los
fieles del arquidiocesis de Denver, lo recomiendo encareci-
damente. El arzobispo comienza con una cita de la evaluacién
del Papa Francisco de nuestro periodo en la historia: "La nues-
tra no es una era de cambio, sino un cambio de edad". Esta-
mos viviendo nuestra fe catdlica en lo que es un "mundo post-
cristiano". Los apostoles asumieron el desafio de Jesus y
llevaron al mundo a un lugar que se construyo sobre los idea-
les y principios cristianos. Se necesitdé mucho martirio y una
fuerte predicacién. Alrededor del afio 300, con la conversion
del emperador Constantino, "La Cristiandad", se hizo promi-
nente y aceptable. Hoy, los catolicos nos encontramos en un
mundo donde necesitamos volver a ser apostoles y re edificar
nuestra iglesia cristiana. Para citar al arzobispo Fulton J.
Sheen (quien ya lo dijo en 1974): "Estamos al final de la cristi-
andad. Ni el cristianismo, ni la iglesia. La cristiandad es la vida
economica, politica y social inspirada en los principios cris-
tianos. Eso es lo que esta terminando v, debido a que vivimos
en él dia a dia, no vemos el declive". El arzobispo Aquila se-
fiala entonces: "Podemos ver dos efectos claros y devas-
tadores del Secularismo en las iglesias vacias de Europa, una
vez fortaleza del cristianismo, y en el rapido crecimiento en el
numero de 'nones' en los Estados Unidos". ;Quiénes son es-
tos "nones"? Son las personas que probablemente tienen una
ligera creencia en un Dios y en la espiritualidad, pero que no
quieren tener nada que ver con la Iglesia de Dios. ;Qué hace-
mos? Estamos en un "momento apostdlico”, una vez mas en
la historia del cristianismo. (Mas, la proxima semana.)

Damos la bienvenida a Jorge Palacios, Jr., a nues-
tro personal aqui en Anunciacion. Jorge asumira sus
deberes como Asistente Pastoral en Liturgia. Jorge
viene a nosotros de la Universidad Regis. Es musico
(guitarra, bateria, voz) y trabajara con nosotros en la
formacion de nuestros ministros liturgicos y ayudando
en todos los eventos liturgicos y asuntos de la pa-
rroquia. Marce Laumann se retirara a finales de este
mes después de 20 afios en nuestro personal. Jorge
reemplazara a Marce. Gracias Marce.

Bienvenido Jorge.
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Office and Church Mailing Address: 1408 East 36th Avenue, Denver, CO 80205
Phone: 303-296-1024 Fax: 303-296-1026 E-mail: Annunciation@LukeOne26.org
Website: www.LukeOne26.org or Annunciationdenver.org
Office Hours: Tuesdays 9am-12pm & 1pm-6pm, Wed.-Fri. 9am-12pm & 1pm-4:30pm
Church Location: 3601 Humboldt Street, Denver, CO 80205

Deacon: Henry Concha

Pastor: Fr. Charles Polifka, OFM Cap.
Associate: Fr. Brandon Berg, OFM Cap.

Qur Mass Schedule
Horario de Misa

Misa los Sabados (Spanish) 6:00pm
Sunday Mass (English) 8:00am
Misa los Domingos (Spanish) 9:30am
Sunday Mass (English) 11:30am
Misa los Domingos (Spanish) 1:00pm
Sunday Mass (Syro-Malabar) 3:00pm
Misa los Domingos (Spanish) 6:30pm
Daily Masses: Tuesdays - Fridays

En Espanol 8:15am

Misa por la tarde
Martes: 6:45pm Miercoles: 6:00pm
Exposition of the Blessed Sacrament
Adoracion al Santisimo
Martes /Tuesdays 9:00am-6:30pm

Sacrament of Reconciliation

Sacramento de Reconciliacion
Sabado / Saturday 4:00pm-5:30pm
Or by appointment, please call parish office.

O Hacer cita llamando a la oficina parroquial

JERS,

Twin Parishes Food Bank
3663 Humboldt St. Denver, CO 80205
Phone: 303-294-0684 Open: Tuesdays & Thursdays
10am-12pm & 1pm-3pm
Director: Kevin Holwerda-Hommes
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Annunciation Catholic School

3536 Lafayette St. Denver, CO 80205
Phone: 303-295-2515

Website: Annunciationk8.org

Principal: Mrs. Deb Roberts
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Mass Intentions / Intenciones de la Misa

Monday, February 22 / Lunes, 22 de Febrero

No Misa

8:15am

8:45am

6:30pm

Tuesday, February 23 / Martes, 23 de Febrero

Misa NS- +Ernesto Rodriquez

Eucharistic Adoration/Adoracién Eucristica

Benediction / Reposicion del Santisimo

6:45pm  Misa S— +Francisco Rosales Valdez

8:15am

6:00pm

Wednesday February 24 / Miércoles, 24 de Febrero

Mass (bilingual) NS- Open/ Abierta

Misa S- +Maria del Carmen Esparza

OUR VISION / NUESTRA VISION

We are a Family of Faith, sharing our gifts of Time, Talent and
Treasure, In service of the Kingdom of God.
Somos una Familia de Fe, compartiendo nuestros dones de Tiempo,
Talento y Tesoro En servicio del Reino de Dios.

Giving for the Kingdom of God: Remember Annunciation Parish in
your will!

Dando para el Reino de Dios: Recuerde a la Parroquia de la
Anunciacion en su testamento.

STEWARDSHIF
Sharing Our Gifts / Compartiendo Nuestros Dones

Date / Fecha Offertory / Colecta Total
Sunday 02.07.21 _ $4,484
Sunday 02.14.21 $2,192
Venmo 02.14.21 | §75

8:15am

Thursday, February 25 / Jueves, 25 de Febrero

Misa NS- +Uriel Franco

8:15am

Friday, February 26 / Viernes, 26 de Febrero

Mass S— Open/ Abierta

6:00pm

Saturday, February 27 / Sabado, 27 de Febrero

Misa NS—- +Georgina Garcia

Pray for the Sick & the Elderly
Oremos por los Enfermos y Ancianos

Alma Espino, Jesus Hernandez,

Pray for the people who died this year

Oremos por los Difuntos de este afo

Eric T Gonzalez, Ruben Garcia, Maria G. Zamarron, John Torres, Cristal
Morales, Phillis Garcia, Jose Gurrola, Thomas G Orozco

8:00am

Sunday February 28 / Domingo, 28 de Febrero

Mass S- +Greg Rohr

9:30am

Misa S- Por un afio mas de vida de Gerardo Cortez

11:30am

Mass S- For the intention of Caroline Chappell
Mack

1:00pm

Misa S— Por todas las almas que han fallecido por
Covid en nuestra Parroquia

6:30pm

Misa S— Anniversario Luctoso de +Jose Juan Guillen
Ruiz

STATIONS

Stations of the Cross will be prayed every Thursdays and
Fridays evening during Lent except on Holy Thursday and
Good Friday. English Stations of the Cross Thursday at
6:30p.m. Spanish Via Crucis Fridays at 6:30 p.m.

Las estaciones del Via Crucis se rezaran todos los Jueves
y Viernes por la noche durante la Cuaresma, excepto el
Jueves Santo y Viernes Santo. El Via Crucis en Espariol
sera los Viernes a las 6:30p.m. Via crucis en Ingles sera
los Jueves a las 6:30 p.m.

Tamale JTamale Sale
é‘:& — Order your tamales

now. The Prayer Group
will be selling tamales af-
ter the masses on Febru-
ary 28. You can order your tamales ahead of
time. They will be ready to pick up after masses
on Sunday, February 28. Order by calling the
parish office. Give your name, number of tama-
les, and what mass you will attend on Sunday,
February 28.

Venta de Tamales

Ordena tus tamales ahora. El Grupo de
Oracion estara vendiendo tamales después de
las misas el 28 de febrero. Puedes pedir tus
tamales con anticipacion. Estaran listos para
recoger después de las misas el domingo 28
de febrero. Ordene llamando a la oficina pa-
rroquial. Da tu nombre, cantidad de tamales y
a qué misa asistiras el domingo 28 de febrero.

Lenten Confessions

(Sacrament of Reconciliation):

On the second, third, fourth, and fifth Sundays of Lent, Father
Brandon and Father Charles will be hearing confessions be-
fore and after all Sunday Masses. The Tuesday and Satur-
day confession schedule will remain the same. This will offer
parishioners the opportunity for confession without having to
make an additional trip to the church during the week.

Parish Happenings / Acontecimientos Parroquiales
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o Nuestro grupo esta de
regreso..

PRETEEN

YOUTH GROUP

Empezamos el b de marzo
iTE ESPERAMOS!

Confesiones en Cuaresma

(Sacramento de Reconciliacion):

En el segundo, tercero, cuarto y quinto domingo de Cuaresma, el

Padre Brandon y el Padre Carlos escucharan confesiones antes y
después de todas las misas dominicales. El horario de confesion
de martes y sabado seguira siendo el mismo. Esto ofrecera a los

feligreses la oportunidad de confesarse sin tener que hacer un vi-
aje adicional a la iglesia durante la semana.

Lenten Daily Meditation

Booklets

Once again, due to a generous
gift from a benefactor, the daily
Lenten meditation booklets will be
available for all the parishio-

ners. The booklets will be distri-

buted this weekend.

Libro de Meditacion Cuaresmal

| Diaria
Una vez mas, gracias a un generoso re-
galo de un benefactor, los libros diarios
de meditacion cuaresmal estaran dis-
ponibles gratis para todos los feligreses.
Los libros se distribuiran este fin de
semana.

Lenten Fasting and Abstinence

Ash Wednesday and Good Friday are obligatory days of
fasting and abstinence for Catholics. In addition, Fridays
during Lent are obligatory days of abstinence. For members
of the Latin Catholic Church, the norms on fasting are oblig-
atory from age 18 until age 59. When fasting, a person is
permitted to eat one full meal, as well as two smaller meals
that toge-ther are not equal to a full meal. The norms con-
cerning abstinence from meat are binding upon members of
the Latin Catholic Church from age 14 onwards.

Lent:

The season of Lent is here. Lenten schedules are
inserted into the bulletin. Please pick up a bulle-
tin which contains a brochure for the Lenten
schedule. Other brochures are also availa-

ble. Please note especially the times for confes-
sions and Stations of the Cross.

Ayuno y Abstinencia Cuaresmal

El Miércoles de Ceniza y el Viernes Santo son dias obligatorios de
ayuno y abstinencia para los catélicos. Ademas, los viernes duran-
te la Cuaresma son dias obligatorios de abstinencia. Para los
miembros de la Iglesia de rito latino, las normas son obligatorias
desde la edad de 18 afios hasta los 59. Cuando se ayuna, se le
permite a la persona comer una comida completa, asi como dos
comidas mas pequefias que juntas no equivalgan a una comida
completa. Las normas sobre la abstinencia de carne son vincu-
lantes para los miembros de la iglesia catdlica de rito latino desde
los 14 afios en adelante.

Cuaresma:

La temporada de Cuaresma ya comenzo. Los horarios
de cuaresma se insertaran en el boletin. Por favor,
recoja un boletin que contenga un folleto para el hora-
rio de Cuaresma. También hay otros folletos disponi-
bles. Tenga en cuenta especialmente los tiempos para
las confesiones y viacrucis.




